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) ARSENE ET CAMILLE.

J’espérais un bonheur sans bornes,
Huit jours se passent seulement,
La lune me montre s¢s cornes,

Et ma femme m'en fait autant.

Et moi qui hier lui ai dit que je partais pour
la chasse ! c’est cela! ils protitent de mon ab-
sence! Ah! du bruit! c'est elle!.. faut-il lni
faire une scéne? — Non! elle niera toul, clle

leurera, et je ne saurai rien... Rentrons d'a-

ord! Je ne veux pas voir la perfide en face,
maintenant!... Je n’aurais pas la force de la ve-
pousser si elle venait m’embrasser avec son air
cilin, le traitresse!... La voici! fuyons vite !... (Il
entre & droite par le second plan).

SCENE 11

ANGELIQUE, entrant par le premier plan de
gauche.

Ah! c’est affreux! (Elle tient une lettre d la
main).
Méme air,

Je savais bicn qu'avant le mariage

Notre mari pe vit pas au couvent;

Mais je croyais, lorsqu'on entre en ménage,
Qu’on doit aimer sa femme seulement,

Si mon époux, oubliant sa constance,

De son passé prétend se souvenir,

Moi qui n'ai pas de passé, pour vengeance
J'assurerai du moins mon avenir.

Pour me venger j’ai du moins l'avenir.

Ah! je suis bicn malheurcuse! C’est ma faute,
aussi! mon mari était si gentil pour mol. — 1l
avait 1'air d’étre si amourcux de sa peiite femme!
I'hypocrite! — Pourquoi ai-je voulu savoir ce
que contenait cetle afireuse lettre 2... Mais le ca-
chet était A moitié brisé, et puis je pressais et
retournais tant cette lettre dans mes mains, que
sans savoir comment, j’ai lu la preuve de mon
malheur! (Elle lit).« Mon petit Achille! Il ne s'a-
git pas seulemnent de dire aux personnes qu’on
les aime toujours; il faut encore le leur prouver,
et depuis ton mariage, je n'ai paseu & me louer
de toi; tu m’avais cependant promis que le ma-
riage ne t'enléverail pas la mémoire. Jaurais
bien envic de te faire une scene de jalousie,
mais jaime mieux mettre ton dévoucinent a
Yépreuve. Donc demain lundi » Cest aujour-
d’hui ! «il faut que tu cloignes spirituellement
ta légitime... et que tu la remplaces par un petit
déjeuner en téte-a-téte avec moi. J'ai beaucoup
A causer... signé, ta vieille Camille. » (Parié.)
Camille ¥elle s’appelle Camille!... elle s'invite &
déjeuner! chez moil... Mon mari m'a donc
menti quand il m'a dit qu’'il partirait ce matin
pour la chasse!... Que faire?... attendre, les
surprendre, et alors... alors... oh! c’est aflreux
de penser & ces choses-1a... 1l vient, tentons une
dernicre épreuve. (Appelant.) Mariette!

SCENE IV.

MARIETTE, ANGELIQUE. ACHILLE.

MARIETTE, enlrant. Madame...
AcRILLE, entr'ouvrant la porte. Ecoutons un
peu.

ANGELIQUE. Vous servirez ce matin le déjeuner

i ici, vous donnerez le perdrean que monsieur a

fait garder pour diner et dn madere... il adore le
madere. (A part.) 8"l croit que je lui céderai la
place. (Haut:) Yous mettrez gcux couverts. (Ma-
riclte sort.)

acuie. Deux couverls! c'est bien cela! je
pars, Arsenc arrive, sa:sied, mon dépouse en fait
autant et... Morbleu! cela ne sera pas... (Haut.)
Pardon, madame. (I entre).

ANGeLIQuE. Vous, monsieur! ici! vous n’étes
donc pas & la chasse? N

Acmiii. Il parait que non!

ANGELIQUE. Yous avez tort, il fait un soleil su-
perbe... c’est une belle journée pour les chas-
seurs. (Elle s’assied.)

acnitLe. Ah! c’est une belle journde pour....
Yous trouvez! (Il s'assied.) Ton, ton, tontaine,
ton, ton.

ancELIQue. Ton, ton, tontaine, tonton.

AcHiLLE. Elle attend son Arsténe!

AngeLiQue. 1l altend sa Camille !

AcmiLLe. Mais je reste.

ANGELIQUE. Je ne sortirai pas..

ACHILLE, chantant. Ton, ton, tontaine, ton, ton,

ANGELIQUE. Ton, ton, tontaine, ton, ton.

Acuitte. Vous étes en humeur de chanter...
Vous plait-il que nous fassions un duo... (Avec
intention.) Vous aimez les duos, n’est-ce pas?

ANGELIQUF, piguée. Qu'entendez-vous par Ja?
C’est plutét vous...

ACHILLE, se levant. C'est vous!

ANGELIQUE, tdem. C'est vous' (A ce moment, Ma-
rictte apporte un plateau sur lequel le couvert est
plucé, et le met sur la table a drotte.)

MARIETTE. Le ddjeuner est servi!

AcHILLE. Le déjeuner! je n’ai pas faim!

ANGELIQUE, ¢ part, Je le géne, c’est bien cela.

AcniLLE. Mariette! mon paletot, ma canne, mon
chapeau.

ANGELIQUE. Vous sortez?

AcuiLLe. En ai-je le droit ? oui ou non?

ANGELIQUE, ¢ part. C'est pour me donner le
change. (Haut.) Mariette! mon chapeau, mon
mantelet !

AcHILLE. Vous sortez?

ANGELIQUE. Mon Dieu, oui, monsieur.

ACHILLE, d paré. Elle croit dérouter mes soup-
gons.

_ ANGELIQUE, Ah! pardon, monsieur! une ques-
tion... Peut-on savoir de quel coté vous dirigez
vos pas?

AcmiLLE. Du coté de la Madeleine. Et vous?

ANGELIQUE. Comme ¢a se rencontre! Moi, du
cbté de la Bastille.

AcuiLLe. Nous ferons roule ensemble.

ANGELIQUE. En nous tournant le dos!

ACHILLE, avec un rire forcé. C'est charmant !

ANGELIQUE, méme jeu. Ravissant !

ACHILLE, & part. Je reviendrai!

ANGELIQUE, ¢ part. Je reviendrai !

ACHILLE,

AR : Rat des villes, (MONTAUBRY.)

A Paris, vive, vive le boulevard!
Avec un bon cigare
Au café I'on se carre,



ARSENE

ANGELIQUE.
A Paris, vive le boulevard!
Tout plein de jcunes gens
Aimables et galants.

ACHILLE, d'un ton léger,
Pour chasser au loin la mélancolie
J'aime le beau temps.
ANGELIQUE.
Moi, j’aime la pluie,
L’on montre un peu trop sajambe : mais dam’}
C’est la faute du macadam,

REPRISE ENSEMBLE.

A Pavis, vive le boulevard!
Etc., etc.
(Hs vont ensemble & la porte du fond et sortent fus
rieux en se tournant le dos.)

SCENE V
MARIETTE, seule, puis CAMILLE.

MARIETTE. Monsieur va A droite!.., madame 3
gauche ... campo pour la journde!... ' m'en vas
aller voir mon pompier. (Elle va pour sortir.)

CAMILLE , S¢ présentant a la porte. Mon ami
Achille, S. v. p.*

MARIETTE. Il n’y est pas, monsieur.

CaMILLE. Ah! (S'asseyant.) Ga ne fait rien, j'at-
tendrai...

MARIETTE. Mais puisqu’il n’y est pas!

cAMiLLE. Il reviendra... il m’attend...

MARIETTE. (est que j’ai d sotir...

camiLe. Eh bien, sortez...

MARIETTE. Alors, si 1’on sonne, vous irez ouvrir
vous-tnéme la porte...

camMiLLE. Oui!

. MARIRTTE, sa{uant. Du moment que monsieur...
Je m’en vas... Salut, monsieur! (A part.) J'm’en
vas voir mon pormpier. (Elle sort par le fond.)

SCENE VI

CAMILLE, seul.

Il n’est pas mal logé, ce scélérat d’Achille, de-
guis qu’il est marié!... Ah! ca ne ressemble pas

notre ancienne chambre d'étudiant!... (Aper-
cevant la table.) Bigre! qu’est-ce quec’est que ¢a?...
deux couverts!... un perdreau qui me tend_les
ailesl... un fauteuil qui me tend les bras!... Cher
Achille! c’est & mon intention, bien sir, qu’il a
fait préparer ce repas!... (avec sentiment) le repas
des funérailles! Comment! le repas des fund-
railles!... Hélas! je viens chercher Achille pour
qu'il soit mon témoin. Témoin d'un duel? Non, pis
que cela, témoin de mon mariage.— Avec qui!
contre qui!... est-ce que je le sais!... est-ce qu'on
s'occupe jamais de sa femme quand on se ma-
rie. On se marie pour faire comme tout le
monde... on se marie pour payer ses detles...
on se marie pour avoir une dot... on se ma-
rie pour acheter une charge d’avoué ou de no-
taire... La fenune qu'on prend, cest lacces-
soire... cl... je ue connais pas encore mon
accessoire... enlin, je me marie pour complaire

* Camille, Mariette.

ET CAMILLE. 3

4 mon oncle Cramouzot, le plus célébre pharma-
cien de Montargis! & mon oncle Cramouzot, qui
m’a envoyé A Paris pour étudier la médecine...
Ga le flatte, A ce qu'il parait, ce cher oncle
pharmacien, d’avoir un neveu médecin; il veut
perpéluer cette illustration dans sa famille; il
prétend me marier & un parti qu’il a choisi lui-
méme... Une femme choisie par un pharmacien!
¢a doit étre quelque sage-femme! quelque garde-
malade enrichie, qui me fera manger de la fri-
ture de sangsue! horreur!... Cependant, un oncle
dont on doit hériter a droit 3 nos respects! J’é-
crivis 4 'oncle Cramouzot que j’étais prét & su-
bir cette imposante et douloureuse opération, et
que je recevrais les yeux fermds la future qu’il
m’ameénerail, le prévenant toutefois que la dé-
cence et la commodité ne me permettant pas_de
les recevoir dans une chambre d’étudiant, ot il
n’y a qu'une chaise, laquelle chaise n’a que trois
picds, 1'entrevue solennelle aurait lieu chez un
ami commun. Réponse de ’oncle, qui avertit le
neveu quaujourd’hui, & deux heures, il se pré-
sentera chez mon témoin Achille, avec son objet
sous le bras! et voila ! jai courbé la téle... je suis
résigné... j'enterre ma jeunesse... Il est midil...
ma jeunesse a encore deux heures a vivre.

AIR : Romance, (D’ABADIE.)

Mes jours sont condamnés, je vais quitter la vie,
Ma vie heurcuse et libre, il faut faire un fin;
Pour tout dire, en un mot, demain je me marie
Et je rive ma chaine au bagne dc 'hymen!

O vous, mes compagnons, plaignez mon sort atroce!
D’un oncle pharmacien, il faut subir la loi. [noce,
Quand vous m’ verrez passer dans mes habits de
Si vous m'avez aimé, n’ vous fichez pas trop de moi.

(Il tombe assis dans le fauteuil pres de la table.)

SCENE VIl

ARSENE, CAMILLE.

ARSENE, véfue en pensionnaire, robe bleue et
bretelles blanches, les cheveux coiffés 4 la Ninon,
entre vivement par le fond, referme la porte der-
riére elle, et vient s'appuyer sur le fauteuil &
gauche, sans voir Camille. — Trés-émue. Oh!
mon Dieu! la téte me tourne! mon cceur bat!
je vais m’évanouir de frayeur!... (Regardant.)
Angélique a-t-elle regu ma lettre!... (Allant dla
porte! e la chambre & gauche.) AngéliquelAngé-
lique

q::lAMlLLB, se retournant. Plait-il?

ARSENE, s¢ retournant. Ciel! un homme!..,

lmmu.r.. Une jeunessel... (Se levant.) Mademoi-
selle!

ARsENE, effrayée. N'approchez pas, monsieur!
n’approchez pas! .

camiLLE. Ne craignez rien, charmante sensi-
tive!

ARSENE, timidement. Angélique, mon amie, est-
clle ici?

camiLLe, tmmobile. Non... Yous voyez que je
suis gentif... je vous parle comme un sapeur 3
son colonel... Oui! non!

ARsiSE. Doit-clle rentrer?

CAMILLE, méme jeu, Je ne sais pas...

ARSENE, désolée. Ah! mon Dicu! mon Dieu!
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qu‘ai-jefait!...Me voild perdue, perducd jamais!. -,

CAMILLE, §’approchant. Vous pleurez! Ce n'est
pas moi, j’espere, qui vous fais de la peine...

ARSENE. Oli! non, monsicur! Mais si vous sa-
viez ce que jai fait!...

cavitte. Un gros péché!... -

ARsExe. Un crime!... monsieur... je viens de
me sauver du pensionnat.

caMiLLE. Bah!...

Arsine. Comprenez-vous! Je suis perdue!...
c’est linil... mais, j'étais folle... jespérais trou-
ver Angélique, ma bonne amie, lui demander ses
conseils, implorer sa protection, son appui...
mais en ne la voyvant pas pies de moi, je réflé-
chis! je tremble! je comprends le crime que j'ai
commis!... Oh! je veux retourner a la pension,
(Elle va pour sortir.)

CAMILLE, la rctenant. Retourner!... scule dans
la rue, y pensez-vous?

ARSENE, désolée.” Yous aveg raison, c’est impos-
sible!... Pour venir ici,j'avais encore mon porte-
monnaie... 11 y avait ma semaine dedans... deux
francs cinquante centimes... mais j'ai tout donné
au cocher qui m’a conduite!... Ah! je suis hien
malheureuse!... Ah! monsieur, parlez - moil..,
dites-moi ce qu’il faut que je fasse!...

CAMILLE, @ part. klle est charman'e, cette en-
fant! (Haut.) Ce qu'il fant faire, mademoisclle,
il faut d’abord ne plus pleurer, parce que ¢a
abime les yeux... et que ¢a serait dommage... (11
la fait asseoir.) Tenez, trempez vos levres dans
ce verre de madere. (11 lut offre un verre de ma-
dére qu'il vient de verser.)

ARrseNE. Du vinl... jamais nous n’en buvons au
pensionnat!...

camiLLE. Gotltez un peu.

ARSENE, aprés avoir bu. Oh! comme ¢a brile!

cAMILLE. Non, ca réchaufle!

ARskNE. En effet! ¢a n’est pas si mauvais que je
croyais,

camiLLE. N'est-ce pas?..(Buvant.) A votre santé,
A volre jeunesse, & volre bonbeur!... (Il s'assied
en face delle.)

ARSENE, d part. 1l est bienaimable, ce monsicur.

CAMILLE, yravement. Maintenant, causons sé-
ricusement... Peut-on savoir le molif de votre
fuite de pension, car c’est abominable ce que
vous avez fait 1a, savez-vous, et jespere bien que
vous n'altendez de ma part aucune indulgence.

ARSENE. Je vais vous dire, monsieur; ¢'est que
j’ai un affrcux tuteur...

CAMILLE. Je conunais ¢a...les oncles, les tutears,
¢’a é1é inventé pour rendre malbeureux les ne-
veux et les pupilles... Apres?

Awsene. Eh bienl il veut me marier.

cAaMILLE. Bah!

ARseNE. Et j’ai les maris en horreur.

CAMILLE. Ah L...

ARSENE. Alors je me suis sauvée pour éviter un
mariage qui ferait mon malbeur!... je ne vous
en dis pas davantage... Mon tuteur devait venir
me chercher aujourd’hui méme!... je ne vous en
dis pas plus... Le jeune homme est, a ce qu'il pa-
lrait, un étudiantl... je ne vous en dis pas plus
ong...

c[f\mu.e. Mademoiselle, une question... Détes-
tez-vous les figues de Barbarie?

* Camille, Arséne.

ARSENE ET CAMILLE,

ARSENE. Je ne saispas...je n’en ai jamais godté.

CAMILLE. Alors pourquoi détestez-vous ainsi les
maris, qui sont pour vous comme la figue de...
(A part.\ Allons! bon!... (Ils se lét:entj' Je vais
dire des bétises...* Enfin, croyez-moi, vous avez
tort... Les hommes ne sont pas méchants... au
conlraire!... ils ne détestent pas les femmes...
au contraire !... ils ne veulent pas leur faire de
mal... au contraire!

ARSENE. Al !

camiLLe. Certainement,

ARSENE. Mais ce n'est pas seulement pour cela,
il y a encore autre chose.

AIR : Saur Agneés. (Fanchonnctte.)
C’est un gros péché qu'une jeune fille ’
Cause avec un homme, on nous dit souvent
Qu'un ne doit parler qu’a travers la grille,
En baissant les yeux bien modestement !
CAMILLE.

Non, c’est un péché digne de pardon!
Ga n'est tout au plus qu’un péché mignon!

ARSENE.

C’est un gros péché ! nous dit-on sans cesse,
D’écouter son cceur quand on a scize ans.

CAMILLE,
Non! Dieu pour aimer créa la jeunesse!
Comme pour les fleurs il fit le printemps!
Si c’est un péché d'étre jeune et bon,
Ca n'est tout au plus qu'un péché mignon!

ARskNE. Cependant le mariage...

CAMILLE, avec enthousiasme. Le mariage, ma-
demoiselle, est Vinstitution la plus utile.

ARseng, Utile?

caviLLe. Je dis plus, utile et agréable!... Le
mariage, c’est une femme qui vous brode des

antoutles et vous les apporte le matin, qui veille
a ce que votre diner soil bicn chaud, votre linge
bien blanc, qui garde la maison quand vous
étes sorti.. Le mariage, c¢’est ce qui vous rend
pere, mere, grand-pere, aienl, bisaieul, qualités
qu'il edt été impossible de se procurer si Yon
n'eiit pas eu d’enfants! Le mariage, c'est le nid
des oircaux tcut rempli de chansons et d’amour!
c’est un scul ceeur en deux cweurs! une scule
dme en deux dmes! c'est...

ARSENE. Continuez,

camitLg. Eh bien! moi aussi je m’enflaimme!
Ma foi ! allons-y!... Tenez, en voulez-vous un
croquis?... Attention !

AIR ¢ Nouveau p'ApoLPHE DuPIN,

Depuis longtemps je vous aime!

Nous supposons d’abord cela,

Vous aussi vous m'aimez de méme...

Nous supposons encor cela,

Nous souffrons tous deux le martyre;

Enfin, un jour, nos graads parents
Finissent par nous dire :

Aimez-vous tous deux, mes enfants!

ENSEMBLE.

Pour terminer notre martyre,
Aimons-nous, aimons-nous longtemps!
CAMILLE,
Alors, devant le maire
Un beau matin 1'on nous fait aligner

* Arstne, Camille.



ARSENE

‘Et, d’une voix sévére,
On nous ordonne & tous deux de jurer,

ARSENE,

Jurer! je vous arréte...

Mol, monsieur, je vous le promets!
Jurer! c’est malhonnéte,

Je n’ai juré jamais! non, jamais, jamais!
CAMILLE,

Juresz flamme éternelle!

Jurez, jurez d’étre amoureux,
Jurez d’étre fidéle

Et vous serez toujours heureux !

Telle est la fidéle image

De cet hymen qui vous fait peur,

Ah! croyez-moi, le mariage

Est le chemin du vrai bonheur!

REPRISE ENSEMBLE.

Telle est la fidéle image...
Etc., etc.

(It lui baise la main.)

ARsing, Oh1® .
camitLe. Yous ai-je fait de la peine ?
ARSENE. Au contraire.
ENSEMBLE.
AIR : Allegro de Pierrot (Pantins de Violette,)
ARSENE.

Ahl c’est charmant,
Mais quel tourment,
Auprés de lui mon cceur palpite!

D’ou vient ce trouble qui m’agite? -

Est~ce un plaisir, est-ce un tourment?
OQui, le mariage, (bis)

Je le sens bien la dans mon cceur, bis
Doit étre & tout age (bis)

Le seul chemin du vrai bonheur!

CAMILLE,
Ah! c’est charmant,
Mais quel tourment,
Cachons le trouble qui m’agite!
Auprés d’elle mon cceur palpite!
Est-il un objet plus charmant!
Oui, le mariage, (bis)
Je le sens bien 14 dans mon ceeur, bi
Doit étre & tout 3ge (bis)
La seul chemin du vrai bonheur!

- ARSENE, Et aprés?

CAMILLE, Aprés 1.., c’est tout... ¢’est-d-dire non!
Enfin, la suite au prochain numéro.

ARSENE. Ah! ¢’est dommage!

caMILLE. N'est-ce pas?

ARSENE, d part. Si tous les hommes lui ressem-
blaient!

CAMILLE, méme feu. $i ma sage-femme était
comme elle!

ARSENE, méme jeu. J'ai bien envie d’aller trou-
ver & Montargis mon tuteur, monsieur Cramou-
zotl... en vendant mon médaillon, je pourrai
rayer le chemin de fer... Je lui avouerai tout...

ui demanderai pardon... lui dirai que je suis
préte & me marier, s'il me laisse choisir mon
maril... (Deux heures sonnent.)

CAMILLE. Deux heures!... c’est le glas funebre!

* Camille, Arséne.

ET CAMILLE. 5

Iheure fatale!... Poncle Cramouzot va appa-
raitre muni de son objet.

ARSENE, remontant. Oui, mais comment sortir
d’ici?

camiLLe.’ Eh bien! non, non, ¢a ne sera pas!
jene veux pas de ce mariage.

ARSENE, @ part. On me cherche partout sans
doute, et si jesors sous ce costume dans la rue...
si j'avais seulement un manteau... (Apercevant
les effets qui sont sur la chaise.) Ah! ceci... une
redingote... un pantalon... ah!

CAMILLE, ¢ part. Et pour commencer je ne
veux pas voir mon oncle! il me déshéritera!
mais n’importe, je n’y tiens plus, je suis en
pleine combustion... (Avec force.) Mademoiselle!

e suis un imbécile... j'allais épouser pour de
‘argent!

ARSENE, Chut! n’avez vous pas entendu?

camiLLE. Non!... je reprends! Mademoiselle, je
suis un imbécile, j’allais épouser... mais mainte-
nant... (Pendant ce qui suit il va regarder lapen-
dule et confronte 'heure avec celle de sa montre et
finit par retarder la pendule.)

ARSENE. Si! si! on monte V'escalier!... Je suis
découverte... ou me cacher?... ah! par ici?...**
et cecil... ma foi, tant pis! (Elle sort par la pre-
miére porte de droite.)

caMiLLE. On monte! ¢’est mon oncle!... com=
ment faire!... Pescalier! nous nousrencontrerons
nez a nez! mais ot me cacher? Ah! cette cham-
brel... je m’y barricade et j’y soutiendrai un
siége s'il le faut! (Il sort par la premiére porte
de gauche en laissant son chapeau sur la chaise
G droite de la table.)

SCENE VIl

ACHILLE, entrant par le fond, il ouvre vivement
la porte.

Personne! me serais-je trompé?... serait-elle
innocente?... Persunne!... (S'approchant devant
la table.) Ah! j’ai bien faim!... (D'un ton pené-
tré.) Décidément, elle est innocente! (Changeant
de ton.) Sapristi! j’ai bien faim!... (Il sSappréte ¢
se servir.) Grand Dieu! ce perdreau!... il lui
manque une aile!... Ce vin!... On a bu dans ce
verre! J'avais raison!... ¢’est le vin de la honte,
le perdreau de VYadultere!... (Il tombe et écrase
le chapeau de Camille.— Se relevant vivement.) Qh!
(Apercevant le chapeau aplats et le suisissant.) Un
chapeau masculin!.. plus de doute! 11 est ici le
traitre ... Ou est il ? cet Arséne, que je le tue !...
(Montrant la porte de droite.) Oa a remué dans
cette chambre. (Ouvrantla porte.) Sortez! sortez
rpons'ieur !.. non pas de monsieur!... sortez Ar-
séne!...

SCENE IX

ACHILLE, ARSENE, sortant habillée en homme.
— Son costume doit étre celui d’'un jeune
homme ; ses cheveux; sont lonys, elle est coiffie
a lenfant, elle a une redingote boutonnée et
un col rabattu.,

ARSENE, sortant cffrayce. Grace!

* Arstne, Camille,
** Camille, Arstne.
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ACHILLE, stupéfait. Un enfant!l... un pelit cou-
sin!. . Je l’avais deviné!... misérable!...

ARSENE. Oh! ne me perdez pas, monsicur, je
vous en prie!... Je suis bien coupable, je le sais,
mais...

ACHILLE. Assez!... vous vous nommez Arscne,
n’est-ce pas?

ARSENE, tremblant. Oui, monsicur!

ACHILLE, d part. Bravo !... c’est bien cela,
qu'est-ce qu’il a ce gamin, seize ans! j'en suis
sur... (Avec dépit.) Je ne peux pas me battre
avec un enfant!... Comment, vous n’avez puas
honte de venir ici, chez moi!

ARSENE, éfonnée. Chez vous! vous étes le mari
d’Angélique?

ActiLLi, Oui, je suis le mari... cela vous con-
trarie, n'est-ce pas?

ARSENE, tremblante. Monsicur... je vais vous
expliquer...

acmiLe. Ah! tenez, taisez-vous? savez-vous ce
P'on fait aux enfants qui se conduisent comme
vous ?... on leur donne le fouel...

ARSENE, colére. Monsicur!*

AcHILLE. A la bonne heure!l... Mettez-vous en
colere. (Brusquement.) Ou est Angdlique?... ré-
pondez...

ARsENE. Je ne l'ai pas vue... je vous l'assure...
Oh! j’aurais bien voulu qu’elle (ut la!

ACHILLE, furieux. Encore!

ARSENE. Mais puisgue je vous jure que je ne l'ai
pas vue!... (A part.) Mon Dicu! le vilain homme...

AcHILLE. C'est bon. (A part.) Dit-il vrai?...
(Il marche a grands pas vers le fond, puis ouvre
{a porte.) On vient par icil... (regardant) c’est ma
femme!... 1l était lemps!... c’est égal!l je saurai
la confondre!... (Lui indiquant la premicre porte
de droite.) Rentrez ici...

ARrsENE. Oh! mounsieur, je vous en prie...""

AcuiLe. Rentrez, vous dis-je, el vous n’cn sor-
tirez que lorsque je le voudrail...

ARSENE, pleurant. Oh! le miéchant homme! le
méchant homme!... Fautre est bien plus gentil!

ACHILLE, brusquement. Allons! plus vite que
cal.., (Il lu pousse et farme le verrou swr elle.)

SCENE X
ACHILLE, seul.

Mais je perds la téte! cette chambre a une
double issue. 1l pent s’enfuir de lantre cité,
courons Venfermer. (1! sort par le dewwiéme plun
de droite.)

SCENE XI

ANGELIQUE, entrant et s’arrétant sur le seuil de
la porte du fond.

1l n’est pas encore rentré!... (En ce moment on
entend chanter duans la chrmbre de gauche : Et
voila lavie! La vie suivie! Lt vodd la vie suivie,
Que les étudiants font! — Etonnce.) Gicll...

* Arstne, Achille.
** Achille, Arsene,

ARSENE ET CAMILLE.

SCENE Xl

ANGELIQUE, cachée, CAMILLE, sortant déguisé
en femnme,

ANGELIQUE. Ohl...

CAMILLE, entrant cn chantant sur l’air de la Monaco :

A la monaco
L'on chasse et 1'on déchasse!
A la monaco
L’on chasse comme il faut!
Je defie bien
Tous mes huissiers
De me r’connaitre
Dans un pareil costume,
Et je vais passer
Devant leur nez
Sans qu'ils r'conpaissent en moi lear débiteur!

(Dansant.)

A la monaco

L'on chasse et I'on déchassel
A la monaco

L'on chasse comme il faut!

AIn des Etudiants,

Quand on n’a plus d’argent,
. On écrit & son oncle
Quon I' prie d’ payer ses dettes .
Et qu’on n’ demande pas mieux que d’ se marier.
Toujours, toujours,
La nuit comme le jour!
(Dansant.)

El! youp, youp, youp! 1&, 13, 1al..

(Il danse et va tomber sur le fautcuil en riant...
se relovant et changeant de ton.) Tiens! j'ai ou-
bli¢ ma blague et mon papier & cigarettes!...
(Chantant et disparaissant dans le cabinet de gau-
che en dansant.

AIR ¢

Allons chercher ma blague,
Allous chercher ma gue, gue
Sur I'air du tra deri dera
LA, 13, 14!
® (1l sort en dansant.)

ANGELIQUE, qui U'a suivi de l'eil, s'avance vive-
ment et sans parler, ferme la porte du cabinet et
pousse le verrou, puis elle secrie: C'élait done
vrail... les voili éunc ces filles pour lesquelles
nos maris nous délaissent!

SCENE XIII
ANGELI)UE, ACHILLE.

ACHILLE, Tentrant par le coté droit, deuxiéme
plan, aperc.vant sa femme, troniquement. Ah!
vous voila, nadame!...

ANGELIQUE, mcme jew. Vous le voyez, mon-
sieur...

ACHILLE, @ part. Quel aplomb! (ITaut.) La pro-
. menadene vous a pas éléagréable, il me senble,
. car vous voici bien vile revenue...



ARSENE ET

ANGELIQUE. Je vous dérange, sans doule.
ActiLLe. Moil... pas du tout! c’est plutdt moi

qui ai peur d’étre un trouble-féte pour vous..,
ANGELIQUE, intriguée. Qu'cntendez-vous par
?

ACHILLE, avec infention. Vous me comprencz?...

ANGELIQUE, froidement. Non!

ACMILLE, s¢ montant par degrés. Nom!.., & la
fin, vous moquez-vous de moi?.., .

ANGELIQUE, m¢me jeu. C'est vous, plutdt, qui
m’insultez avec votre air de \jalousie hypocrite.

AcHILLE. Ah! c’en est trop!

ANGELIQUE, trritée. Oui, c’en est trop! dla fin!
Auboutde quinze jours A peine de ménage, avoir
une maitresse!...

ACHILLE, stupéfait. Une maitressel...

ANGELIQUE. Oui! une mailresse, ¢t 'amener
icil... chez vous... chez moi!...

AcmiLiLe. Quel est ce roman, lorsque c’est moi
que vous trompez indignement avec un petit
jeune homme... un petit cousin. .

ANGELIQUE. Uncousin!... moi! Je n’en aipas!...

AcHILLE. Je l’ai vu...

ANGELIQUE. Yous, mais c’est plutdt moi T" Vai
vue, de mes yeux vue, voire maitresse! et je
sais son nom, qui plus est: elles’appelle Camille,

AcniLLE. Votre cousin s’appelle Arsene.

ANGELIQUE. Eh bien, je vous défie de me le
montrer, ce cousin... tandis que moi...

AcmiLe. Ab! ¢’est trop fort!

ANGELIQUE. Je saurai bien le confondrel... (Ou-
vrant la porte de gauche.) Sortez!

ACRILLE, ouvrant la porte de drovte. Sortezl...

SCENE XIV

CAMILLE, ANGELIQUE, ACHILLE, sortant de
la dredte, habillé en femme, ARSENE, sortant
de la gauche, habillée en homme.

ACRILLE, reconnaissant Camille, stupéfast, Ca-
mille!

ARGELIQUB, méme jew. Arséne!

ACHILLE, furteux a sa femme. Arséne! vous le
reconnaisscz?

ANGELIQUE. Camille! vous venez de la nommer!

CaMiLLE. Hein ? quoi? qu'est-ce que c’est?

ENSEMBLE.
AR : d'Haydée,

ACHILLE,

Ahl c'est affrevx ! ah! c’est abominable!
Vit-on jamais crime plus odieux!

Je vais enfin, épouse trop coupable,
Vous chatier & Ig fois tous les deux!

ANGELIQUE.

Ah! c'est affreux! ah! c'est abominable!
Vit-on jamais crime plus odieux!

Pour me venger d’un époux trop coupable,
Dans un instant J’aurai quitté ces lieux!

CAMILLE,

Ah! c’est affreux] ah! c’est abominable!
C'est indécent! ¢'est méme scandaleux !
Fit-on jamais un tapage semblable,

Quel chien canich’ les a mordus tous deux?

CAMILLE.

ARSENE,
Ah! c'est affrcax! ah! c'est abominable!
Pour s'insulter qu'ont-ils aiusi tous deux ?
De quel forfait me croit-il donc coupable!
Pour étre ainsi contre moi furieux!
ACHILLE, furicur, & sa femme,
Je sors d'ici
Dés aujourd’hui!

ANGELIQUE, furieuse.
Et moi je veux sortir aussi...

REPRISE ENSEMBLE.

Ah! c’est affreux! ah! c’est abominable!
Etc., etc.

(Pendant Pensemble on sonne avec violence. )

CAMILLE. Silence! .

SCENE Xv.
Les Méues, MARIETTE.

MARIETTE.” Monsieur |

Tous. Eh bien?... quoi?... qu’est-ce?

MARIETTE. Mon pompier était consigné.

AcHILLE. Mais parlc donc.

MARIETTE. Eh bien! monsieur, il y a un mon-
sieur qui a cassé la sonnette... voici...

ACHILLE, La sonnette?

MARIETTE, lui donnant une carte.
(Elle remonte et sort par le fond.)

AcmiLLe, lisant, Cramousot... qu'est-ce que
C’est que ¢a?

CAMILLE, stupéfait. Cramousot... mon oncle!

ARSENE, méme jeu. Cramousot.,. mon tuteur!

camiLLe. Qu'ai-je entendu?... vous seriez la
femme...

ARSENE.”” Vous seriez ’étudiant...

caMILLE. Qu'il me destinait]

ARsSENE. Qu'il m’avait choisi.

ACHILLE. Vous étes une fernme!

ANGELIQUE.*** Vous étes un homme !

CAMILLE, déclamant. Caché sous les habits d’un
esclave africain... non, parisicn... non, pari-
sicnne... Je suis Camille !

ARSENE. Je suis Arséne... qui pour échapper &
un tuteur barbare ai pris ce costume.

CAMILLE, avec amour. O bonheur! Nous nous
adorions sans le savoir... c’est-A-dire je vous ado-
rais sans le savoir... Et vous... et vous?...

ARSENE, baissant les yeux. Moi, monsieur, j’obéi-
rai toujours a mon tuteur... c’est un gros péché
de désobdir...

cAMILLE. O bonheur! 4 respectable pharmacien
Cramousot, tu ne I'as pas fait exprés, mais cest
égal! (Il jette ses habits de femme.)

ANGELIQUE. Camille... était un homme,

ACHILLE. Arscne... était une femme!... Et moi
qui tantdt la menacais de lui donner le... (I fast
le geste de donner le fouet.) Mais pourquoi diable
allez-vous vous dppeler Arséne?

ANGELIQUE. Et vous, Camille?

Non, sa carte.

* Camille, Angélique, Mariette, Achille, Arstne.
** Angélique, Camille, Achille, Arsépe.
** Angélique, Camille, Arséne, Achille.



8 ARSENE ET

AcHILLE. Vous m’avez fait voir un tas de cho-
ses... cornues !

ANGEeLiQue. Yous m’avez fait brouilleravec mon
mari.

ACHILLE, @ sa femme." Me pardonneras-tu, An-
gtlique? Jai été un vilain jaloux...

ANGELIQUE. C’est moi pluiot qui ai élé une mé-
chante...

acuiLLe. Ce n’est pas ma faute,

ANGELIQUE. Ni Ja mienne.

camiLLe. Ni la mienne.

ARsenk. Ni la mienne.

CAMILLE, gaiement. C'est la faute de nos par-
rains... Aussi, comme nous aurons des enfints,
oh! mais oui!... jurons de les baptiser, Pancrace,
si 'on veut, ou Mellon, ou Bonaventure; mais,
fille ou gargon, dec peur de confusion, jamais
Arséne, jamais Camille. (Au public.)

* Angélique, Achille, Camille, Arséne.

FIN

CAMILLE.

AIR FINAL de M’sieu Landry.

Les noms d’Arséne et Camille
Nous ont mis dans '’cmbarras.

ACHILLE,
Est-ce un garcon?
ANGELIQUE,
Uue fille?
CAMILLE.
Ma foi. je ne le sais pas,
Mais demain,
C’est certain,
Je seral fixé, car je me marie!
Revenez, je vous prie,
Je vous le dirai, revenez demain.

REPRISE EN CHCEUR.

Mais demain,
C’est certain,
Il sera fixé, car il se marie!
Revenez, je vous prie,
11 vous le dira, revenez demain.

Paris. — Typ. Morris et Comp., 64, rue Amelot.
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